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group of benefit and pleasing are often associated with synonymous connections,
and the prepositions of the semantic group of regret — with antonymic connections. Among
the prepositions that represent the relation of the benefit-purpose, pleasing-purpose, and
the regret-purpose, the key role is given to those which are collocated with the dative case
of the nouns and their substitutions — pron \ouns. Peripherals are the constructions in
a genitive case.

The benefit-purpose group has formed the prepositions that have a positive emotional
connotation: in favour of + Subst,, for the benefit of + Subst,, for the benefit + Subst,,
in the interests of + Subst,, for the benefit + Substs, with a count on + Subst,, with a count
on + Substy, in justification + Subst,.

A group of prepositions with the pleasing-purpose form prepositional equivalents with
the preposition meaning: in pleasure + Substs, for the favour + Substs, on consolation +
Substs, for joy + Substs.

The regret-purpose prepositions form prepositional equivalents with the preposition
meaning — to the misfortune + Substs, to the grief + Substs, for evil + Substs, on laughter +
Substs, to the detriment + Substs, to the detriment + Subst,, in misfortune + Substs. All
of them are used with a negative emotional connotation.

In this article, the focus is on certain target prepositions, namely on lexical units with
benefit-, regret- and pleasing-purposes. Further scientific inquiries in this regard provide
for athorough analysis of the adverbial semantic-syntactic relations of prepositions.

Key words: preposition, purpose, actually the purpose, dedication-purpose, benefit-
purpose, regret-purpose, pleasing-purpose.
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C. B. Kiiiko
ACOLIAILII SIK PYIIIMHA CHUJIA 3MIHU 3HAYEHHS CJIIB

Cmamms npuceauena nowyky u kiacugikayii pisHux euoie acoyiayitl, sAKi nog sa3y10ms
HOCII HIMEeYbKOI ma YKpaiHCbKOI MO8 3 MINCMOGHUMU OMOHIMAMU, MA NOACHEHHIO NPUYUH
3MIH 3HAYEHHS MINCMOBHUX OMOHIMIB V KOJCHIU OKpeMili MO8l 8 pyCili NCUXONIHSBICMUYHUX
pobim.

Knrouoei cnoea: acoyiayis, npeouxayis, HOMiHayis, 10Kayis, OYiHKA, NPONO3UYI,
NPOMINCHA ACOYIAMUBHA TAHKA.

CBO€EpPITHICTD JIEKCUYHOI CHCTEMH MOBH TMOJSTaE y 11 Kopemsiii 3 I[M03aMOBHOIO
JIHMCHICTIO, sIKa XapaKTepU3YeThCS 00 €KTUBHO-JIOTIYHMUMM 3B’SI3KAMHU MK TMpeAMeTaMH
Ta SBULIAMH peajbHOro CBITY W ICHye mo3a cBiAoOMICTIO JoAuHU. Cy0’€eKTHBHUM
BiZJOOpaKEHHSM LMX 3B’SI3KIB € acollialii, ki yTBOPIOIOTbCS MPH MEBHUX YMOBAX MK JBOMa
i OUIbII TICUXIYHUMHU SBUIIAMH (BIIIYTTSAMH, CIPUAHATTAMH, igesmu tomio) [1, c. 331].
AcowiaTuBHI 3B’SI3KM  MalOTh IJIOOATBHUNA XapakTep 1, SK IOKa3ylOTh JOCIIIKEHHS,
IHTErpyIOTh BCl TUIH CJIOBECHUX 1 MIKCIIOBECHHX 3B’A3KiB [6, c. 188]. binbmiicTs IiHIBICTIB
(0. O. 3aneschka, B. B. Jlesunpkuii, FO. M. Kapaynos, 1. A. CrepHin Ta iH.) Ha cygacHOMY
eTari PO3BUTKY MOBO3HABCTBA JIWILIM BHUCHOBKY, IO IEBHI CEMAHTHYHI MPOIECH MOXKHA
MOSCHUTH 3a JONOMOTOI0 3aKOHIB acolialii, i1 IO TNCHUXOJIHI'BICTUYHI METOIH CYTTEBO
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JOTIOBHIOIOTh KapTHUHY, OTPUMaHy B pe3yJlbTaTi BUBYCHHS CEMAHTHKU CJIB BIIACHE
JTIHTBICTHYHUMU MeTofamu (IuB. [5; 6; 12 Ta inmi]).

MeTa HamoOro AOCTiIKeHHsI — TONIIYK 1 Kiaacu(ikallis pi3HUX BHUIIB acoIliaiii, sKi
OB’ SI3YIOTh HOCIT HIMENbKOi Ta YKpaiHCbKOi MOB 3 MIXMOBHUMH OMOHiIMamu (nani MO),
Ta MOSICHEHHS TPUYMH 3MiH 3HadeHHds MO B KOXHIA OKpemid MOBI B pycii
NCUXOJIHTBICTUYHUX poOiT. Bkasana wera mnepeabavae BUpPIMICHHS TaKUX 3aBAAHb.
1) 3MiiCHUTH acOLIaTUBHUI CEKCIEPUMEHT 3 HOCIAMH YKpPAiHChKOI Ta HIMEIbKOI MOB
10 Buokpemsienux nap MO; 2) 3niicHUTH Kiacu(iKaliio OTpUMaHUX acOLIaTUBHUX HaOOPiB,
BHUSIBUTH CIUIBHI Ta BiAMiHHI acoriiailii; 3) mosScHUTH 3MiHM 3HaueHb MO dYepe3 HasBHICTh
PI3HUX NPOMIKHUX aCOLIaTHBHUX JIAHOK.

[TonsTTss acomiamiii Oyno Bimome mie 3 yaciB [lmarona # Apwucrorens. I[lmaton
pPO3TISiAaB  MOXKIMBOCTI TMpUTAIyBaHHS o0Opa3iB  3a CXOXKICTIO 1 3a CYMDKHICTIO.
Apucrotenp kimacudikyBaB ycl acoriamii 3a CXOXICTIO, YacOBOIO IOCJiAOBHICTIO
i xoHtpactom [13,c.236]. IcTopis mNOJANBIIOrO MOCTI/KEHHS acolliamii BHUKIAJeHA
B Monorpadii O. L. ['opomko [3, c. 8-14]. ABropka HaBomuTh kiacudikauii P. [lexapra,
T.T066ca, J[lx.Jlokka, b.Cnino3u, H.IOwma, skxi TpakryBanmm acomiamii B Mekax
MEXaHICTUYHOTO TICHUXOJOTIYHOTO MIAXOAYy SK 3B’S3KM BIAYYTTIB 4M OOpa3iB CBiJOMOCTI.
Y MOBO3HABCTBI MOHSATTS acOIiallil sK SBUINA iHAWBITyaTbHOI CBIIOMOCTI yIrepiie 3’ IBHIIOCS
B mnpausx B. ¢on ['ymbonbara [4, c. 166]. Ha HeoOXiAHICTh acOIiaTUBHOTO MiIXOAY
0 3HAYCHHS BKa3yBaIM JOCTHIAHWKK Ka3aHChKOI JIHTBICTUYHOI IIKOJH, TEPEAOBCIM
M. B. KpymieBcbkuii, Skuii onucaB IpoIec OBOJOIIHHS CIOBHUKOBHUM CKIIAZIOM MOBHU 4epes
acoIliaTHBHI 3B’A3KM TIEBHOTO CJOBAa. ABTOp MiJKPECIHB HEOOXiIHICTh acOLiaTUBHOTO
HiIX0AY 0 MpoOJeMH 3HAu€HHS, OCKUIBKHM CJIOBO MIAJSTAa€ OJHOYACHO SK JIHTBICTHYHUM,
TakK 1 ICUXiYHUM 3aKoHaM [8, c. 64].

OpnHMM 3 TIepIIKX, XTO 3BEPHYB yBary Ha acollialii SK YWHHUK CEMaHTUIHHUX 3MiH, OyB
3aCHOBHUK AiaxpoHiyHOi cemanTuku X. K. Paiizir. Bin HaronocuB Ha Ba)KIMBOCTI MOLIYKIB
3aKOHOMIPHOCTEN CEeMaHTHUYHHUX 3MiH, sIK1 0a3yIOThCSl HA MEBHUX acOIliallisiX MK MEepBUHHUM
1 moxigHUM 3HaueHHsAMHU [20, c. 21-22]. 1{ro AYMKY pO3BUHYB 1 MiATBEPAUB Ha YHUCIEHHUX
npukKiagax HiMenpkuil nicuxosor B. Bynar. Binm 3BiB BCl BUIM 3MIHM 3HA4YeHb
JI0 acOLIaTUBHMX 3aKOHIB, JI0 SKHX BIJIHIC 3B’3KH TOTOXHOCTI, IPOCTOPOBO-YACOBI CYMIXKHI
3B’SI3KM M YCYHEHHSI HETIOETHYBAHUX €JIEMEHTIB [25, c. 622]. ABTOp po3pi3HIE aCUMITISITUBHY
1 KOMIUIIKATUBHY 3MIHM 3HaueHHs. [Ipy acUMUIATHBHIA 3MiHI WIETbCS MPO CKIIAJHI
MeTadopH, K1 BAHUKAIOTh TP MIEPEHECEHH] Ha3BU 3BUYHUX peyeil Ha pedl, sSIKi MEHII BiIOMi
a0o mi3HiIIe BUHUKIM, SIK-OT: HIM. Fuf3 des Berges «niaH1XKs Topu», Briickenkopf «nepenns
gyacThHa MocTa» [25, c¢.532]. Jlo KOMIUTIKATUBHUX 3MIH BIJHOCSITHCS CHHECTE31s
i acoriaTMBHE yIIUTbHEHHS 3HaYeHHS (METOHIMIs Ta efirc) [25, c. 579].

[Tono>xxeHHsa Mpo acorfiamii SK OCHOBHI YMHHUKM IOSBHU 3MIHM 3HA4€Hb MIATPUMYE
takox C. YapmanH: «He3anexxHo BiJ TOTO, SKi IPUYMHU BUKIUKATIU 3MIiHU 3HAYECHHS, 3aBXKIU
MOBUHEH OYTH SIKHHCH 3B’SI30K, IEBHA acolliallis MK CTapUM 3HAYEHHSIM 1 HOBUMY, TOMY IS
MOSICHEHHSI TIEBHOT CEMAaHTUYHOI 3MiHU MOTPiOHO IIyKAaTHU BIAMOBIAHI acouialii, SKi CIpUsIN
it 3mini [24, ¢. 211].

[IpoTu Takoro TpakTyBaHHS pOJi acowiamiii y 3MiHI 3HA4YEHHS CJIIB BUCTYIA€E
I'. llImepGep. Bin monemizye 3 B.ByHnrom Ta #oro mociigoBHUKaMH (30Kpema, JaTChbKUM
miarBictoM [. @anbkoM) CTOCOBHO TCHXOJOTIYHHMX 3aKOHIB acoIfiamii sK MNPUYMH 3MiHU
3HAUYEeHb 1 3a3Hauvae, MIO0 acomiamii MOXYyTh OYyTH JIMIIEe BaXJIMBOK MPEIYMOBOIO
ocranHix [22,c.58]. s ¢anbcudikanii Teopii B. Bynara BiH HaBOAWTH Taki MPUKIAIH:
«ACOLIATUBHUM 3B’ SI30K MIXK 680J10CCSIM 1 207106010 HACTIILKHA MILHUH, HACKIJILBKH MOKHA cOO1
YSIBUTH, aJie )KOJIHA JIF0/IMHA HE B)KUBATHME OJIMH BUpA3 Ui MO3HAYCHHS iHIIoro» [21, c. 34];
«Homy Hema >XOAHOI MOBH, B SIKii Hic HaOyB OM 3HAYEHHS «OKO», XO4ya TYT acoIliailis
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Ha OCHOBI IIPOCTOPOBO-YaCOBOi CYMIXKHOCTI HACTUIbKH K OYEBHJIHA, SIK 1 y BHUIAJKYy HIC —
nepeoeip’a?» [21, c.57-58]. HeMOXIUBICTH MOSCHUTH Taki SBUIIA B paMKax Teopii
B. Bynnra Bkasye, Ha nymky [. llmepOepa, Ha Te, MmO IMCHXOJOTIYHI 3aKOHM acoliarii
MOXYTb OYTH JIUIIIE TIEPEyMOBOIO, a HE IPHYMHOIO 3MiHHU 3Ha4YeHb ciiB [21, c. 58].

Hisskum umHOM He 3meHInytoun 3aciayry I, [lnepbepa sk mpeaTedi MCUXOIIHTBICTHKH,
SIKMI TIEPIIUM BHUSBHB 1 OIIMCAB POJIb aeKTa SK OAHI€T 3 TOJIOBHUX NPUYHMH 3MIHU 3HAYCHHS
CJIOBa, MM JI03BOJUMO €001 HE IMOTOAUTHUCS 3 HOro KaTerOpMYHUMH BUCHOBKAMHU UIOZO
acomianii. CnpaBa B Tomy, mo [. Illnepbep HaBOAWUTH SK KOHTPAPryMEHT AacOIiaTHUBHI
3B’3KM HiC — OKO, 201084 — 6010CCs, 5K, NO-TIEplIe, ITYYHO CTBOPEHI 0€3 ONMMUTYBAHHS
iHpopMaHTiB, TOOTO L€ acoriamii BipTyasibHi, a HE peanbHi. Tak, y HalIOMy acoliaTUBHOMY
eKCIIEPUMEHTI KOJIeH 3 1H(QOpPMaHTIB HE HABIB JI0 CJIOBa HiCc peakiii oxo'. Auanoriumi aHi
orpumani Takoxx FO. M. KapaynoBuM B acoliaTUBHOMY CJIOBHUKY pOCIHCBKOI MOBH:
iHpopMaHTH HaBeNW [0 CJOBa Hic CEepell BCHOIO IHIIOTO PEAKIII OKyIapu, ajie
He oko [12, c. 176-177]. [lo-apyre, 3B’SI3KU Ha WTANT HiC — OKO HAraylOTh OUIBIIOK MipOIO
KOHCOMIAIll TUIY TaBHbOBEPXHbOHIMENbKUX (mami aBH.) herze(n) — ouge(n), vré — lachen
TOIIO, TOHATTA SIKUX aBTOP BBOJAUTH B OJHIHM 31 CBOiX paHHIX poOiT [22, c. 62]. [To-Tpere,
HE BCl 3MIHHM 3HAYEHb CIIiB MOXKHA MOSCHUTH aeKTOM, TOOTO poJib aheKTy B 3MiHI 3HAYCHHS
CHIIbHO TmepeOunpmieHa. Tak, €MOIiHI MOMEHTH MOTJHM JIHCHO BiAIrpaTH BUPIMIAIBHY
poib Tpu BuTiCHEHHI CBH. houbet cyuacuum wnim. Kopf (mepBuHHEe 3HaueHHS —
«ropummk») [21, ¢. 31] abo npu poO3MIMPEHH] 3HAYCHHSI JBH. fartig «rOTOBHU JIO MOI3IKW» >
CBH. VerteC «roroBuii 10 BilicbkkoBoro moxoay» g0 Him. fertig «rotoBuii;
3aBepieHuit» [21, €. 41]. Ane nabGarato wyacTile TPAIUISIOTHCS BHIAIAKH 3MIHM 3HAYCHb
eMOIIIIfHO He3a0apBICHUX CIIIB, SIKI BaXXKO MOSICHUTH aeKToM. 30KpemMa, IIKaBUMH B I[bOMY
nnaHi e npukiaau Y. Tpipa, HaBeneni y npani «Wege der Etymologie», B skiit aBTop TpakTye
MOXO/DKEHHST 0araTboX HIMEIBKUX CIIB Yepe3 4acoM MapaZoKCalbHI BUCHOBKHU MPO 3B’SI3KU
THUX YM IHIIAX MOHATH Yy CBiOMOCTi maBHix sonei. Tak, wim. Pflanze «pocmuna» aBrop
3BOJIUTH 10 JaT. planta «mimomBa HOrM» Yepe3 MPOMIDKHY JIAHKY JIaT. plantdre «campkaTu <
HOpUTONTYBaTH migomBow» [23, c.37-39], a wnim. Laub «mcrs» Ha oOCHOBI iioro
cropigueHocti 3 HiM. Lode «marinenp» 1 mian. Loh «kym» — mo mBH. liohhan «wmmarwy,
CMHKaTH», OCKIJIbKM LM CJIOBOM IO3HA4ajocs HE JIUCTS B3arajii, a JIMIIe TOH KOpM, SKUH
CEJISTHM 3arOTOBJISUTA Ha 3UMY Ui Xynoowu [23, c. 47—49].

I, ronoBHe, mpU acomialisfgx BaXJIMBO PO3IJISIATH HE CIOBO-CTUMYJ 1 CIOBO-PEAKIIilo,
a Juuie 3B’A30K MiK HUMHU, IPOMiXKHY JIAHKY, 5SiKa i Oy/1e YUHHUKOM 3MIHM 3Ha4eHHs. Tak,
Him. Nase orpumaino 3nauenns Vorgebirge «mepearip’si» (K i mi3Hille pemTy 3Ha4eHb — Bug
eines Flugzeugs «nocoBa wacTtuHa mitakay, Vorderteil eines Autos «aepenok aBToMo0iIs) 3a
PaxyHOK MPOMIKHOI JIaHKU «Te, IO morepeay». Y Bumaaky Nase i Auge takoi mpoMikHOI
JaHKKW He ICHye (IloHaliMeHIlle B TepMaHChKUX 1 CJIOB’SHCBKMX MOBax). ToMmy OfHi€r0
3 NPUYUH PO3BUTKY 3HAUEHb MM BBa)KAEMO BIJHOIIEHHS MIX CIIOBOM-CTHMYJIOM 1 CJIOBOM-
peaxui€ero, sike MH I03Ha4aeMO B poOOTI SK NPOMIKHY acOMiaTMBHY JIAHKY, TOOTO
Ti acoIliaTUBHI 3B’S3KH, K1 BEJyTh 10 BAHUKHEHHS peakuii Ha ctumyd. [Ipocmigkyemo 3mMiHy
3HAYEHHS HA OCHOBI MOPIBHSHHS MPOMDKHUX AacOIlaTUBHUX JaHOK 10 MO HiMenpKoi
! YKpalHCBKOI MOB.

MarepiajioM HalIOro AOCTiIKeHHs1 CIyryBaiu 64 MIKMOBHI OMOIIapH, BUITMCaHI
3 TIyMayHUX CIOBHUKIB HiMmenbkoi [18] Ta ykpaincekoi [10] MoB. OCHOBHHM KpHTEpieM
BiIOOpy Oyna erumosioriyHa cropigHeHicTh MO 1 HasiBHICTh PI3HUX MOXIAHUX 3HAYEHb
B IXHIH CEeMaHTUYHINA CTPYKTYpi B 000X MoBax. B excrniepumeHTi B3siu yyacth 60 CTYAEHTIB-
HOCIiB yKpaiHCbKOi MOBU (DaKyJabTeTy 1HO3eMHUX MOB UYepHIBEHKOro HalllOHAIBHOTO

! Ha sxamp, y «CIOBHHKY acoliaTHBHHX HOpM ykpaiHchkoi MoBm» H. IT. ByTeHko Ci0BO «Hic» He
BX0auTh 10 133-x criB-cTuMyniB Bubipku [2, ¢. 13-14].
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yHiBepcuTeTy y Bimi Bix 18 10 23 pokiB 1 60 cTyaeHTiB [HCTUTYTY TeépMaHiCTUKH TEeXHIYHOTO
yiBepcutery M. Xemuin (Himewunna)® y Bin Biz 21 10 25 pokiB, uns pigHa MOBa HiMeIbKa.
[HCTpyKIlisE MPONOHYBAJIaCh YCHO;, B @HKETI BUMArajocs HalMcaTH HaBIPOTH CIIOBa-
CTUMYyJa TOB’S3aHE€ 3 HHUM TMepIIe CIIOBO, M0 cmajae Ha ayMKky. Otpumani mani Oyio
3rPYNOBAaHO 1 TMIApPaXxOBaHO YacTOTY BXKMUBAHHS KOXKHOTO cJlOBa-peakiii (auB. Taodm. 1,
y Iy’KKax BKa3aHO 4acTOTY 3yCTPIBAHOCTI CIIiB).
Tabnuys 1

IIpuxknagu peakuii Ha CJ10BO-CTHMYJI

Affare: Sex (7), Betrug (7), Liebe (6),
Beziehung (5), Angelegenheit (5), geheim
(3), Leidenschaft (3), Seitensprung (2),
fremdgehen (2), Verhdltnis (2), Gefahr,
Nervenkitzel, heimlich, Mdnner,
Vergdnglichkeit, unmoralisch, betriigen,
Mann + Frau, Fremdgehen, Liebschaft,
Staat, Geheimnis, Liebesaffdre, Skandal,
Politik, untreu, Lieson

adepa: ooman (10), epowi (6), sznouun (3),
opexus (4), kpadixcka (3), posiepaw (2), 31001
(2), xkeapmupu (2), eucoda, 3paoa, miopma,
3100iticmeo,  00208ip,  niocmyn, — Xumpicmo,
aopeHanin, 0OizHec, Oamk, ¢hinaucu, nonimuxka,
waxpaicmeo, 3M08d, WAxpau, KMImMIugicmo,
w0, Oanoa, pusuk, npueoou, KiHo, 2epaodiarc,
agpepucm, 6anoum, Bypamino, bonuni ma Knatio

Akteur: Schauspieler (11), Theater (9),
Handelnder (6), Darsteller (5), Schauspiel
(4), Politiker (3), Film (2), Figur (2),
Mimikry, Maske, in-ternationale Politik,
Hauptperson, Kiinstler, Handeln, Politik,
Beteilig-ter,  Biihne,  Biihnenkiinstler,
Theaterdarsteller, prominent, Filmstar,
Mime, Star, Ansager, Spiel

akTop: ¢inom (8), kino (7), meamp (5), epa (3),
cyena (3), mucmeymeo (2), crasa (2), porv (2),
NONYNAPHICMb,  pedcucep, CReKmakib, YChix,
mananm, epowi, bpeo I[limm, Ockap, cepian,
8i0OMULL, NONYIAPHUL, MANAHOBUMULL, — 2PUM,
SHIMANbHULL  MAUOAHYuK, — apmucm,  OpexHs,
nouymms, Oexopayii, Kamepa, KiHOIHOYCMPIs,
2epotul, menesizop, [owconni Jlenn, I'onnigyo

Album: Foto(s) (21), Musik (11), CD(s)
(8), Sammlung (5), Erinnerungen (2), Buch

ans0oM: pomoepadhii / pomo (12), cnocaou (6),
mamonoxk (5), myzuka (4), manosanns (3), onieyi

(2), Lieder (2), Sportfreunde, Stiller, | (3), opysi (3), ¢apou (2), munyne (2), nicus,
Fotografie, Bilder, Urlaub, Gedichte, | sunyckuuii, oumuncmeo, wxona, pox, nomamxu,
Briefmarken, horen, Songs. gecilig, 32a0KU, CRIBAK, NAM AMb, KHUMCKA,
Gdomoepagh,  cim’a,  cimeuHul,  6eciibHUL,

KOJNeKYis, MySUUHUL, NaAM SIMKA, 30UUM
OxapakTepuzyemMo  MaTepiaj, OTPMMaHUM HA  OCHOBI  TCHXOJIHTBICTUYHOTO
eKCIiepuMeHTy. Tak, YKpaiHCbKOMOBHI 1H(OpPMAHTH HABOAATH y CEPEeIHBOMY 35 pI3HUX
acolamii 0 IIEBHOTO CJOBa, HIMENLKOMOBHI — 27. HaiBuina KUIBLKICTH acorjiamii

CIIOCTEpIraeThCsl B YKpAiHCHKiM MOBI 10 ciiB sefi (47) 1 nummomar (45), HaiiHmk4a — 606ep
(28) 1 mekrtap (28). HaiiOinbiny KITBKICTh PI3HUX acoIlialliii y HIMEIbKid MOBI HaBEIEHO
no cniB Garde (38) 1 Ballon (37), naiimentry — Album (16) i Nektar (17). ¥ 90 % Bunaakis
CJIOBO-PEaKIlisi HAJICKUTh IO Ti€i caMOl YaCTWHU MOBH, IO W CIIOBO-CTHMYJ, IO CBiTYHTH
PO MepeBaKaHHs MapaJurMaTUYHUX PEaKlii HaJ CUHTarMaTHYHUMH. Y 0aratboX BHIAJKax
1H(QOPMAHTH AaCOIIOIOTH 31 CTUMYJIOM CEMAHTHMYHO MPOTHIIEKHE CIIOBO, SIK-OT: iH €Kyis —
x6opoba | 300pos’s; 6omba — 310 | wocw knacne; Drama — Komédie | Tragddie; Knock-out —
Sieg / Niederlage toro.

Cripobyemo po3kiacuikyBaTH MPOMDKHI 3B I3KH MIXK CTUMYJIaMu 1 peakiismu. OnHy
3 HaWOUIbII aBTOPUTETHUX Kiacudikaiiil acoriaiiii po3podus A. P. Jlypis, sikuit noiisie Bci

! Aprop BucnoBmoe mumpy mnomsky mpod. a-py B.Xomm, Texmiummii ymisepcurer M. XeMHil
(HimeuunHa) 3a Ha/laHy MOJJIMBICTB IIPOBECTH NICUXOIIHIBICTHYHHUI €KCIIEPHMEHT.
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acormiamii Ha 3BWYHI 1 ckiaaHi. Jlo 3BHYHMX acoliamiii aBTOpP BIHOCUTH peakKIlii,
SK1 BIATBOPIOIOTH MPUCIHTIB S, IPUKA3KH, YPUBKH 3 TBOPIB, K-OT POC. Oyps — M21010, @ TAKOXK
CHHOHIMH 1 KOHTPACTH: XOpowiuli — Ma0OXOt 1 CYMIKHICTB: 0OM — CAO, MYdlC — JiCeHd.
Jlo ckmagHMX peakiiii aBTOp 3apaxOBYy€ TaKi THNHU: 3a (PYHKIIOHAIBHUM 1 NMPUYUHHUM
3B’SI3KOM (pyoicbe — gvicmpent), 3a KOOPJIUHAIIIEI0, 110 TIO3HAYAE HAIECKHICTD 710 KJacy (pooics
— nuwenuya), TMGEPEHIIIOY] peakilii Ha KIITaIT pid — eud (0epeso — bGepesa); IHTETPpyOUi
peakmii Tumy euo — pio (mapeika — nocyoa), peakiii aOCTpaKTHOrO THILY: Mdmb —
m0606b [11]. HaBenena kmacudikarist € Cyro ICHXOJIOT9HOIO.

Omny 3 mepmwMx JIHTBICTHYHUX — Kiacudikamiii — acoriamiid — 3amporoHyBaja
JI. MapmianoBa, sika HOJUILE acowiamii 3a TpaMaTUYHUM KPHUTEpIEM Ha MapagurMaTH4Hi:

nmax — meapuna, TNapaTurMaTUKO-CHHTAKCUYHI: nmax — Ha CKeli, CHHTarMaTHKO-
CUHTAKCUYHI: nmax — cnieae, TpyOl CHHTarMaTW4Hi: nmax — aimamu. Ha ocHOBI
CEMaHTUYHOTO KPUTEPIt0 JOCIIAHUIII BHUAUISE CYNEPOPAMHAIII: Amax — meapund,

KOOpIWHAINIO: nmax — puba, NOKATI3AIII: nmax — nosimpsi; MEPEHOCHI MOHATTS: nmax —
€600600a; cyOOpAUHALIIIO: NMAXx — opesl, TPOBIIHI XapaKTePUCTUKH, IO MICTAThH: a) O3HAKY
aKTUBHOCTI: nmax — Jemums; 0) AECKPUITHBHI aTpUOYTH: nmax — 4opHutl; B) 30BHIIIHI
o3Haku: nmax — nip s [19, c. 34]. Henomnikowm 1€l kiaacudikarii € Te, Mo BOHA IPYHTYETHCS,
Ha HAIly TyMKY, OUTbIIIE Ha JIOTIYHUX, HI)K HA CEMAHTHYHUX MTPUHIIAIIAX.

binpir mocnigoBHO AOTPUMYETHCS JIHTBICTUYHOIO MIiAXOMYy B CBOIM Kiacudikamii
A. A. 3aneBcbka, sika Oepe N0 yBaru HaOip BaJCHTHOCTEH CJIOBa 1 BHOKPEMIIIOE KiJIbKa
kinacudikaniifHuX acmekTiB: 1) peanizailiio AE€HOTATUBHOTO 3HAYEHHS CIIOBa-CTUMYIA, SK-OT:
poc. Oepesns — eopoo; 2) akryamizaiito pedepenra: oepesns — Jlyscku; 3) akTyasi3ariio
HAOYHOTO 00pasy: depesHsi — Jnec, 2pubvl; 4) eMOIIMHUI KOMIIOHEHT 3HAYCHHS: 60UHA —
yoicac; 5) OLIHHUN KOMIIOHEHT 3HAYEHHS: 000pbiil — Xopowutl, 6) CTHIICTUYHUN aCIeKT:
2080pumsv — Hoamame; T) peai3allio CroJy4yBaIbHUX TOTEHIIIH CIOBa-CTUMYIIA: 201080 —
ceoas [5, c.31]. Cyro JiHTBICTUYHOIO KiIacH(DIKaIIE0 € TaKoXK TOMLT acoliariit
JI0 COMaTW4HOI JIeKCUKH, 3anpornoHoBaHuii M. II. Kouepranom. ABTOp BHOKpEMIIIOE€ Ha
OCHOBI  BUIBHOTO  acOLIaTUBHOTO  €KCIEePUMEHTY  Taki  PI3HOBMIM  acolliamiid:
1) cuHTarMaTUYHI: H0poda — cuea; 2) MapaUrMaTUYHI: 2o106a — wus; 3) TEMATHYHI: 30U —
cmomamonoe; 4) poHetuuHi: koca — oca, 5)CIOBOTBIpHI: 20106a — 20]1080]10MKA,
6) rpamaTHuHi: Kucmi — Kucmv, 1) peMiHiCUEHTHI: n’sma — Axinnec, 8) ¢ppaseosoriuni:
nikoms — kycamu; 9) acoumiariii-nepconanii: eyca — Illesuenxo, nic — I'oeconw, Oposu —
Bbpearcnes [7, ¢. 393].

Ha >xanp, HaBefieHI Kiacudikalii CTOCYIOThCS JIMIIE MOAUTY CliB-peakiii. Y Hamomy
JOCHIPKEHHI BaXJIMBIIIOI € Kiacu@ikalis MPOMDKHUX acoIlaTUBHUX JAaHOK — THUX
acolllaTMBHMUX 3B’S3KIB, sIKI BEAYTh /10 BUHMKHEHHS peakKilii Ha CTUMYJ, OCKUIbKH came
NPOMIXKHI JIaHKH, Ha Hally JYMKY, MOXYTh HMOSCHUTH IUISIXM PO3BUTKY 3HAYEHb IMEBHOTO
cioBa. Ham BuaeThCs JOIUIBHUM TOKJIACTH B OCHOBY Takoi Kiacugikallii TeKCTyalbHUMN
MiaX14, TOOTO MAXiJ, SKAW TOYHO BIATBOPIOE TIEBHUM TEKCT. SIKIO MOTJISHYTH HA TPUKIAJNA
peakiiii Ha HaBeAeHI cTUMyiIM (mop. Tabia. 1), MOKHA MOMITHUTH, LIO B CBOIX pEaKLisfX
iHQOpMaHTH HIOM «IHUTYIOTh» caMHX ce0e, aKTyali3yloud BiJIOMi iM TEKCTU. Y IeSKHUX
BUMNA/IKaX 1H(GOPMAHTH HaBITh BIANOBIAIOTH IUTFHOOPOPMIICHUMU TEKCTaMU: schiitzt die
Bdume, esst mehr Biber (1o ctumysa Biber). ITiaxia mo kmacudikariii acoriamii «Bix TEKCTY»
JO3BOJIIE PO3MIIAIATH BCl PEaKIlii sIK CHiAM TEKCTIB, SKI MPOXOIWIN B Pi3HHUN dYac uepe3
acoIliaTUBHO-BepOAIbHY CITKy 1HGopmaHnTa. [lpm 1mbpomy BIiZOyBa€eThCs MpeaUKaIlis
(B mmpokoMy 3HaueHHi) ctumyna. OTke, A iHTepHpeTalii MPOMIXKHOI JaHKH MOTPIOHO
HIYKaTH TMpeIuKaliio, SKOK 3B’s3aHI CTUMYJ 1 peakuis, 1 $Ki CTaHOBJISATh pa3oM
3 BIJHOIICHHSM MpEAUKaLii ClIiJ] TEKCTa, MOPOHKEHOT0 KOJIHUCh 1HPOPMAHTOM.

210



ISSN 2415-3168 (Online), ISSN 2226-3055 (Print)
BICHUK MAPIVIIOJIbCBKOI'O JEP2)KABHOI'O YHIBEPCUTETY
CEPIA: ©JIOJIOI'LA, 2018, BUII. 18

VY nHamrii BuOipmi MOXHA BUAUIMTH 5 THUINB 3B’SA3KY MK CTHMYJIOM 1 PEaKIli€lo:
npeouxayilo, HOMIHAYir, J10KaAyio, oyinKy ¥ eneMeHTH nponozuyii. IIpu 1iboMy mpeauKatis,
HOMIHAIlIS 1 JIOKAmis TpakTyrThcss Hamu ciigom 3a 0. C. CTenmaHOBUM SIK TPU acCIEKTH
3arajibHOi CEMIOTHKH, SKMM BiJNOBIJAIOTh TPH OCHOBHI (PYHKIII MOBM — HOMIHATHBHA
(cemaHTHKa), CHHTaKCHYHA (peauKarlist) i mparMatudna (jgokaris) [16, c. 340-341].

[Tix npeaukaiieo MU pO3yMieEMO HPUIIMCYBAaHHS O3HaKu mpenmery. [lpenukatu — e
0COOJIMBI CEMaHTUYHI CYTHOCTi, YHMS KaTEropHu3allisl € y3arajJbHEHHSM 00’ €KTHBHUX SBHIII
OytTs. [Ipenukar BTUIIOETHCS B CIIOBaX 3 O3HAKOBOIO CEMAaHTHKOIO: JII€CTIOBAX, BIIIECITIBHIX
1 BiIaa €KTUBHMX IMEHHHMKaX, sKICHUX mnpukMmeTHukax. O. M. CeniBepcToBa po3pi3HsIEe
npeaukaty: 1) nii, B IKUX Cy0 €KTHHM aKTaHT — iHIIiaTop, 00’€KTHI aKTaHTH, K MPABHUIIO,
HasBHI, AK-0T: der Bandit tiberfillt den Zug, zeéapois nacmynac; 2) ctany, ae cy0’€eKTHHIA
aKTaHT BUCTYIAE MAIlMEHCOM, 00’ €KTHUI akTaHT HeoOoB’ s;3koBuit: das Kabinett ist aufgeldsz;
nabipunm npotioeno TOIO; 3) MPOIECy, A€ Cy0’€KTHUM aKTaHTOM € TAIlHEHC, MOXKJIMBUN
00CTaBUHHUH aKTaHT — MPUINHA: MapioHemKow maninyniotoms, die Marionette wird gefiihrt;
4) MiCIIC3HAXO/DKCHHS B TMPOCTOPi, B SIKMX CyO €KTHHH aKTAaHT BHCTYIA€ IHII[IATOPOM,
00CTaBUHHUH aKTAaHT MO3HAYAE MICIE, 3B 3KaMU € JIECIOBA Oymu, Jicumu, nepedysamu:
die Garde ist in Rom; mymis ¢ €2unmi; 5) sK0CTi a00 BIACTUBOCTI, MPH SKUX CYO €KTHUN
aKTaHT BHCTYIA€ MalUeEHCOM, 00’ ekTHOro aktanta Hema: der Diplomat ist erfahren; gipma
yeniwna; 6) BiTHOIICHHS, 1¢ Cy0’€KTHUHM aKTaHT — MaIM€HC, € 00’€KTHHH aKTaHT: COCHA
gionocumuvcst 00 xgounux Oepes [14, c¢.86-158]. llei mepenik CEMaHTUYHHX THITIB
MIPEAMKATIB HE BUYEPITHUMN, ajie BiH OXOIUTIOE IXHI OCHOBHI 3HAYCHHS.

Hominanisi mo3Hayae mpomec CTBOPEHHS, 3aKpilUICHHS 1 pO3MOALTYy HaiiMEeHyBaHb
3a pizHuMH (parmentamu JikicHocti [17, c.336]. Hominamis mnepenbadae pearyBaHHS
HA CTUMYJ CHHOHIMOM, TINOHIMOM, aHTOHIMOM, KOHBEPCHBOM: aOMIHiCmpamop —
kepienuk | oupexmop, Akteur — Schauspieler / Beteiligter. Croau HajaeKuTh TaKOXK AeQiHILIis,
iJ] SKOI0 MH PO3yMIEMO KOPOTKE JIOT1UHE BU3HAUYEHHS, SIKE€ BCTAHOBIIIOE€ BUPI3HUIbHI O3HAKU
npeaMera abo 3HaYEeHHs MOHATh, IXHIN 3MiICT 1 Mexi. HallG11b11 mommpeHoro B HamIiil BUOipIi
€ nediniis yepe3 poaose nousarts: Ball — Spielzeug, 606ep — epuszyn. Tnmmmu npukiazamu
nediHIlId € KOHCTPYKIIIi, B SKUX 332 OCHOBY OepeTbcsl NeSKHi HaoyHHil 00pa3, 3po3yMiIuit
JUTs OUTBIIOCTI MOBIIIB, SK-OT: ¢yHOamenm — ocnoéa, Meer — Freiheit tomo. V meskux
nediHIIsAX JaeThCs BKa3iBKa HAa KOHKPETHUH 3pa3oK — HOCIH BIAMOBIAHOI O3HAKU
abo BIIACTUBOCTI: nanip — ye aucmok, Ha s komy s nuuy, Lowe — mein Hund, a6o
HABOJUTKLCS BJIACHA Ha3Ba: akmop — Joconni Jlenn. OCOOIMBUM BUNAIKOM Je(hiHITUBHUX
KOHCTPYKLIH € CIIOJydyeHHsI peakiiif 31 CTUMYJIOM, OPIEHTOBaHI Ha caMe CJIOBO, a He Ha Horo
NOHATIHHMI 3MicT, aK-0T: Bude — umgangssprachlich Toro.

Jlokanis — 1e mnepBUHHUM amapaT mOparMaTu4yHoi (QYHKLIi, SKAH CKJIagaeThes
3 1HJEKCYIYHMX 3HaKiB, 110 BU3HAYAIOTHCS JIMIIE BIJHOCHO 31HCHIOBAHOTO MOBJIEHHEBOTO
akTy [16, c. 433]. Jlokalis Ha piBHI acOIlaTUBHUX 3B’S3KiB BUpaXKa€ MPUUHHY, HAIEKHICTD,
npu3HadeHHs. JIOKaTHBHI KOHCTPYKIII MalOTh XapakTep apryMEHTYIO4OT0, BHIIPABAAIHLHOTO
CY/DKEHHS, SKe IMOSICHIOE METY, YMOBY, HacliJIoOK a00 SKyCh iCTOTHY BJIACTHBICTH MpeaMeETa,
MMO3HAYYBAHOTO CTUMYJIOM: aghepa — mwopma, Knock-out — Gehirnerschiitterung Tomo.

IIpono3unia — 1e Ta YacTUHA 3MICTOBHOI CTPYKTYpH pEuYeHHS, sKa iHpopMmye
PO MapKOBaHY PEUYEHHSIM CHUTYallllo, MO0, CTaH pedei 1 popmye kapkac MailOyTHHOTO
peueHHs [9, c. 137]. Mu BXUBaEMO TEPMiH «IIPOMO3HUIIS» y BY3bKOMY CMHCII K PEAKLi0
Ha CTUMYJI aKTaHTaMH, TPU SKHUX TPENUKallisl NpsSMO HE TMO3HAYeHa, a TIIBKH Ma€ThCS
Ha YBa3i, 1 KOTPi pa3oM 31 CTUMYJIOM 3aJal0Th MPOMO3MIIII0, SIK-OT: KOHMPOIbHA — PYUKA,
3owum, 3adymauicme. MOXKHa BHUAUIMTH Taki MIATUNK TPOMO3ULIN: 1) icHyBaHHS,
MICLIETIOIOKEHHS 1 BOJOMAIHHS, SIK-OT: ) Hb020 € MACHIMO@®OH; 2) CTaHy: uauika po3ouma,
3) pyxy: kaminw ynae, 4) CUpUHHATTS: 6iH nobauue asmobdyc;, 5) mii: eona eapumse cyn,
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6) xapakTepu3auii: muep — Xxudicax; 1) OTOTOXKHEHHS: JiH2GICMUKA — MOBO3HABCMEO,
8) pensaTHBHI (JOT14YHI Onepanii MoeJHaHHS, 3iCTaBICHHS, TOIIOHOCTI).

OuiHka B YUCTOMY BUIJISIIII BHSIBIISIETHCS JIOCHTH PIiJKO, HANPHKIAA: 6omba — 3710,
banoum — cmpax, Kaprice — zickig Ttomro, ToOTO OIIHHUMHM BBa)KAIOTHCS TaKl PeaKIlii,
B 3HAUCHHI SKMX KOHOTATUBHUI €JIEMEHT BIIUYTHO JIOMIHYE.

Posrnsinemo npukian kinacudikamii 3B’ A3KiB MK CTUMYJIOM 1 peakiisiMU Ha MPHUKIIAIL
napu CIiB ykp. 6omanix i Him. der Botaniker (aus. Ta6m. 2).

Tabauys 2
Ipukiaaau peakuiii Ha ciioBo-cTumyJ1 Him. der Botaniker / ykp. 6oranik

Botaniker: Pflanzen (17), Garten (7), Blume(n) | 6oranik: oxymspu (7), kuueu (5), sayuxa (4),
(5), Natur (3), Gewdchshaus (3), griin (3), | 6ionocia (3), pocrunu (2), xeimu (2), euenuii
Biologie (2), Biologe (2), griiner Daumen, | (2), Hyouuil, npupooda, 3yOpuno, po3ymuuii,
Orchard Park, umtopfen, Gdrtner, Arten, | bibniomexka, n’amipKu, HayKd, HAYKOGeyb,
Beschdftigung mit der Flora, Pflanzenkunde, | nasuanns, ousaxyeamuii, 2opu, GIOMIHHUK,
Pflanzenkundiger, Wissenschaft, Hobby, | 6iorioman, 3amxnymuii, npupooono6, ckuapa,

Pflanzenwissenschaftler,  Pflege,  draufen, | memenux, 300710214, bionoe, Kocmiom,
Bédume, Erde, Artenschutz, Greenpeace, | docniodxcenns,  1abopamopis, — oucepmayisi,
Nationalpark bomaniyHuil caod, 8yHOepKino, po3ym, OOman,

OYKAPUK, CMAPAHHUU, HeYiKagull, oomedceHull,
BCe3HAliKA, BUCOKOOCBIYEHU, npogecis

s Hapa MO uikaBa THUM, 10 B YKpaiHCBKiii MOBI PO3BHHYJIOCS IMOXIJHE 3HAUCHHS
«3y6p11/1 Kap’€pucT», BIACYTHE B HiMelpKiii MoOBI. Haiibinpla KigbKICTh acouiamii 10
HIM. der Botaniker wHamexxuts g0  HomiHamii:  Biologe,  Pflanzenkundiger,
Pflenzenwissenschaftler tomo (9 peakuiii). Indopmantu HaBenn TakoX 8 NpPEeAMKATHBHUX
peakuiit: Pflanzen, Blumen, umtopfen, Bdume tomo. IIpono3uiiro 3anawTs 7 peaxiii: Netur,
griin, drauflen, Arten. Jlo JOKaTUBHUX KOHCTPYKIiH BimHOCAThCS 3 peakmii: Pflege,
Artenschutz, Greenpease. OmiHKM B YHCTOMY BHIJISIII Cepel peakiiid He 3adiKCOBaHO.
Haii6inpma KinbKiCTh peakiiid a0 yKp. OOTaHIK HaleXuTh A0 npeaukaTuBHUX (15 ciiB):
POCIUHU, KEIMU, MemeIuKu, 300102is, 0ocaiodxcenns tomo. Cepen MUX peakiii 3adikCoBaHO
OpeIUKaTH SIKOCTI ab0 BJIACTMBOCTI, BIACYTHI B PEAKIIsIX 10 HIMELBKOIO CJIOBA: HYOHUL,
PO3VMHULL, OUBAKY8AMULL, 3AMKHYMUU, Heyikasuu, oomedcenuti. TIpoNO3HINI0 CKIATAIOTh
13 peaxuiit: okynspu, KHUTH, 610mi0TeKa, KocTioM. HoMiHAaTUBHUMM € 8 peakuiil: guenui,
Haykoseyv, Oionoe. JIokaTuBHI KOHCTPYKI BIZACYTHI, MPOTE HasiBHA OLIHKA: 3a)yYKa, 3Y0pUo,
ckHapa, éynoepkino. TlopiBHABIIM acowianii 10 mapu ciiB 6omanixk i der Botaniker, moxna
CTBEpDKYBAaTH, IO TIOSBA MOXIJHOTO 3HAYEHHS «3yOpiif; Kap €puct» B YKp. OOmMaHiK
0a3yeThCcs Ha acOIliaIlisX, [0 BIIHOCATHCS 10 MPEAUKATIB SKOCT1, BTIACTUBOCTI 1 OI[IHKHU.

AHani3 acouiauiid a0 pemrtd 63 ciHiB-CTUMYJIB TOKa3aB, [0 HaWyacTime 3MiHa
3HAUEHHS 3YMOBIIEHA PEAKI[iSIMH, SIK1 HaJle)KaTh /IO MPOTO3HIIii, OI[IHKU Ta MPEeIUKATIB SIKOCTI.
Pinko cmocrtepiraeThcsi 3MiHA 3HAYECHHS, BHUKJIMKAHA pEaKIlisMHU, 10 HaJIeXKaTh
JI0 JIOKaTMBHUX KOHCTPYKIIH a0 10 HOMIiHALii.

IlepcnieKTUBHUM BBa)XKa€MO JOCTIHKEHHSI CEMAaHTUYHUX 3MiH Ha OCHOBI acoIfiaiii He
0 OKpEeMHUX IMEHHHUKIB, a J0 TMEBHHX JEKCHUKO-CEeMaHTUYHHX TPYyM, IO TO3BOJUTH
MPOCITIIKYBaTH CUCTEMHICTh 3MIHM 3HAUYEHb CIIIB.
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S. V. Kiyko
ASSOCIATION AS A DRIVING FORCE OF THE WORDS MEANING CHANGES

The article deals with the search and classifications of different kinds of associations
which native speakers of German and Ukrainian connect with interlanguage homonyms
and explanation of meaning change reasons of homonyms in each separate language
in the field of psycholinguistic works.

Word associations arise in the human’s mind when reading or saying a word, or just
thinking about the word. In a sense, they can be called natural classifiers of the conceptual
content of the vocabulary of the language. Ideas and concepts, which are available
to the memory of a man are related. This relationship is based on the past experience
of a man and, in the final analysis, more or less accurately reproduces objectively existing
relationship between the phenomena of the real world. Under certain conditions, a revival
of one idea or concept is accompanied by a revival of others ideas correlated with it. This
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phenomenon is called the association (a term proposed in the XVIII century by Locke). Since
Aristotle people distinguish association by similarity, contrast and contiguity.

Since the associations reflect some significant relations between objects
and phenomena of the real world, and thus between the concepts, it is reasonable to conclude
that they play an important role in the structure of the lexical system of the language.
Moreover associations are one of the basic mechanisms of semantic changes.

Associative experiment is a technique aimed at identifying associations existing
in an individual based on his previous experience. To analyze associations it is necessary
to know and understand connections between words, therefore, explore the sphere of human
consciousness and cognitive perception. The article looks into the history of associations
studies, analyzing the main achievements and key points in the research of links between
words and images, connections and relations between semantic field and groups. Also
attention is paid to external and internal associative links and their analysis based
on 64 pairs of interlanguage homonyms in German and Ukrainian. Ukrainian-speaking
informants bring as rule 35 different associations to a certain word, a German-speaking only
27. In 90 % of cases the resposed word refers to the same part of speech as the stimulus word,
which indicates the predominance of paradigmatic reactions over syntagmatic associations.
In many cases the informants associated with a stimulus the semantically opposite
of the word.

From the point of view of identifying semantic features (parameters) we offer many
classification of the associations such as contrast, similarity, subordination, generalization,
assonance, part — whole, addition, self-centeredness, cognates and predication.
By associations it is important to consider not the stimulus word and the reaction word,
but the only intermediate associative link between them, which is a driving force of the word
meaning changes. We distinguish five types of intermediate associative links: nomination,
predication, location, value and proposition. The association analysis of 64 stimuli showed
that most of the semantic changes due to reactions related to the proposals, evaluations and
predicates quality.

Key words: association, nomination, predication, location, value, proposition, the
intermediate associative link.
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H. B. KoBajabchka
O. b. KoBaanoBa

OPIIITMHO-IIJIOBA KOMYHIKAIIA AK KOMILITEKCHUAM
TA BATATOIUIAHOBHUH NPOIEC: O3HAKHA TA XAPAKTUPECTHKA

Ilpononosana cmamms npuceésauena o@iyitino-0inosiu KoMyHiKayii sAK npoyecy,
Wo Xxapaxkmepusyemscs 6a2amoniaHo8icmio ma CymHicmio K020 8UCMYNAE 8CMAHOBIEHHS
il po30y008a CRHINKYBAHHS MIJC THOObMU, WO 3VMOGIEHO NOompedamu CniibHoi OifibHOCMI
U 0OMIHOM iHGOpMAYIEI, 3HAHHAMU, THMELEKMYAIbHOW 6lachicmio. et 6ud komyuikayii
Hapazi € HAao36UYAHO AKMUBHO OO0CIIONCYBAHUM NUMAHHAM YV C8IMi PUHKOBUX EKOHOMIK
i midcHapoonux sionocun. Cnuparouuce Ha hopmy peanizayii, oghiyitino-0in08a KOMYHIKAYis
PO3210AEMBCA AK 8UO MOBHOI KOMYHIKAYIi, Wo peanizyemvcsa 3a 00NOMO20I0 MOBU, MOMY
JIIH2BICMUYHI QOCNIONCEHHS Yb020 ABUWA € HA Yacl. Y cmammi npudiifaemvcs yéasa MOSHUM
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